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da Sacrae CANTIONES Vna, Duabusque vocibus concinendae
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Osculetur me osculo oris sui,
Quia meliora sunt ubera tua vino,
fragrantia unguentis optimis.
Oleum effusum, nomen tuum

Ideo adolescentulae dilexerunt te.

(Ct1,2)

Mi bacia con i baci della sua bocca!

Si, le tue tenerezze sono piu dolci del vino.
Per la fragranza sono inebrianti i tuol profumi,
profumo olezzante é il tuo nome,

per questo le giovinette ti amano.




